SYSTEM
Contouring Finishing Polishing Super Polishing Luster Polishing
Black - Coarse (50 pcs/box) Violet - Medium (50 pcs/box) Green - Fine (50 pcs/box) Red - Super Fine (50 pcs/box) SuperBuff (50 pcs/box) Buff Disk (25 pcs/box)
B —' i i L501 L519 L502 L521
X-TREME Green - Fine (50 pcs/box) | X-TREME Red -Super Fine (50 pcs/box) . o
L506 L507 L508 L509 L522 . . ) .
L511 L531 L512 L532 0536 L523
Black/Violet - Coarse/Medium (100 pcs/box) Green/Red - Fine/Super Fine (100 pcs/box)
Polystips XX
L525 L526
Metal mandrel Plastic mandel
HP (6 pcs/box) FG (6 pcs/box) CA (6 pcs/box) CA (100 pcs/box)
Mandrels q@: @:@:
0437 0438 0439 0440
D | READ CAREFULLY BEFOREUSE | | @D VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN Produkt Autoklavieren STOCKAGE ET STERILISATION
134°C-300"

PRODUCT DESCRIPTION

Super-Snap is an easy to use, color co-ordinated, 4-step disposable
disk system with metal-free center, designed for contouring, finishing
and polishing of all types of direct aesthetic resins (microfilled, micro-
hybrid, nano and nano-hybrid). Super-Snap Polystrips are double-
ended interproximal strips with the same color code as the Super-
Snap Disks and incorporate two abrasive grits per strip for finishing
and polishing of the interproximal restoration surface.

INDICATIONS FOR USE
Finishing and polishing of all types of direct aesthetic resin materials

PRECAUTIONS AND WARNINGS

1. Do not use damaged, defective or worn instruments/mandrels, i.e.
corrosion, surface degradation due to repeated use.

2. Use protective mask and eyewear when operating handpieces.

3. Avoid contacting soft tissues to avoid injury during use.

4. Super-Snap Disks and Polystrips are designed for single use
only. Discard the Super-Snap Disks and polystrips after use in
accordance with the disposal protocol of your healthcare facility.

5. Do not use this product for any purposes other than specifically
outlined in these instructions for use.

6. The product is intended for use by dental professionals only.

DIRECTIONS FOR USE

1. Mount the disk securely on the dedicated Super-Snap mandrel.

2. Insert the shank completely into the chuck of the handpiece (micro
motor), following the manufacturer’s instruction. Perform test run to
check safety and smooth operation without run-out prior to use.

3. Apply uniform, steady pressure for finishing and feather light
pressure for polishing. Unidirectional movement of the disks
prevents formation of secondary scratches and a visible step at the
restoration-tooth junction.
> Follow the recommended finishing and polishing sequence with

the color coded disks for the best results. Reducing or skipping
the recommended steps may compromise the quality of the final
polish.
> Use saliva ejector or suction to eliminate moisture and debris
during the procedure. Use protective mask and eyewear while
using the product.
> Avoid exceeding maximum permissible speed for each abrasive.
[ Productname _[Maximum permissible rotation speed | Water spray |
| Super-Snap Disks | 15,000 min” | N0 ]

4. Clean the debris from restoration surface after each
finishing/polishing step.

5. After using dedicated metal mandrel, remove any contaminants
immediately, disinfect and sterilize. Dispose the Super-Snap Disks
after each use.

Super-Snap Polystrips

Insert the abrasive free center of Super-Snap Polystrip in the

interproximal area. Follow the same color coded abrasive grit as

Super-Snap Disks. Adapt over the restoration surface to be finished and

polished and apply uniform pressure in back and forth motion, starting

with the coarse section followed by the finer section of the strip.

Eg. Black followed by Violet and then, Green followed by Red.

> Do not reuse Super-Snap Polystrips.

» Exercise caution during use near the cervical area to avoid injuring
the gum with the edge of the Polystrip.

» Avoid bending the strip at sharp angles.

STORAGE AND STERILIZATION

Super-Snap Disks and Polystrips should be stored away from direct

sunlight, moisture and corrosive chemicals/vapor. Sterilize Super-

Snap metal mandrels before use.

Remove any contaminants using suitable cleaning liquid or

disinfectant and sterilize.
Product name

Autoclave
134 °C (273 °F)-3'00"
or
121 °C (250 °F) - 30'00"
Follow manufacturer’s instructions for use of cleaning liquid,
disinfectant or sterilizer. Chloride disinfectant should be avoided.

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on
the order of a dental professional.

Super-Snap metal mandrel

PRODUKTBESCHREIBUNG

Super-Snap ist ein einfach zu verwendendes, farblich aufeinander
abgestimmtes, 4-Stufen-Einweg-Disksystem mit metallfreiem
Zentrum, entworfen zum Konturieren, ausarbeiten und Polieren von
allen Arten direkter asthetischer Harze (Mikrofiiller, Mikrohybrid,
Nano und Nanohybrid). Super-Snap Polystrips sind interproximale
doppelendige Streifen mit dem gleichen Farbcode wie die
Super-Snap-Disks und beinhalten zwei Schleifkdrner pro Strip zum
Ausarbeiten und Polieren der interproximalen Restaurationsflache.

INDIKATIONEN

Finieren und Polieren aller Arten von direkten &sthetischen
Kompositrestaurationen

VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARNHINWEISE

1. Kein Instrument/Mandrell benutzen, das Schaden, Fehler
oder Abnutzung aufweist, wie z.B. Korrosion oder verminderte
Oberflachenqualitét nach wiederholter Verwendung.

2. Bei der Arbeit mit dem Hand-/Winkelstlick Schutzmaske und
Schutzbrille tragen.

3. Kontakt mit Weichgeweben vermeiden, damit es nicht zu
Verletzungen kommt.

4. Super-Snap Scheiben und Polystrips sind nur zum Einmalgebrauch
vorgesehen. Nach Gebrauch geméaR den Richtlinien zur
Abfallentsorgung in Ihrer Praxis oder Klinik entsorgen.

5. Das Produkt ausschlieBlich fiir die in diesem Beipackzettel
genannten Indikationen verwenden.

6. Dieses Produkt ist nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch
vorgesehen.

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Montieren Sie die Scheibe sicher auf dem vorgesehenen
Super-Snap-Mandrell.

2. Den Schaft vollstandig in das Spannfutter des Hand-/Winkelstiicks
(Mikromotors) einschieben; Anleitung des Herstellers beachten.
Das Instrument vor Gebrauch probeweise rotieren lassen, um zu
sehen, ob es sicher, ruhig und rund lauft.

3. Mit gleichméaRigem, konstantem Druck finieren und mit
federleichtem Druck polieren. Durch Bewegung der Scheiben in
nur eine Richtung sind Sekundarkratzer und eine sichtbare Stufe
im Ubergangsbereich von Fiillung und Zahn vermeidbar.

» Fiir beste Resultate beim Finieren und Polieren die
farbcodierten Scheiben in der empfohlenen Reihenfolge
anwenden. Empfohlene Arbeitsschritte nicht weglassen oder
Uberspringen, da dies die Qualitat des Endresultats mindern
kann.

» Wahrend der Anwendung mit Speichelsauger oder
Absauganlage Feuchtigkeit und Riickstande entfernen. Bei der
Arbeit mit dem Produkt Schutzmaske und Schutzbrille tragen.

» Maximal zulassige Drehzahlen der einzelnen Instrumente nicht

Uberschreiten.
[ Produkt | Maximal zulassige Drehzahl | Wasserspray |
|Super-Snap Scheiben| 15,000 min” | Nein |

4. Nach jedem Finier-/Polierschritt die Fillungsoberflache von
Riickstanden reinigen.

5. Nach Verwendung des vorgesehenen Metallmandrells sofort
alle Verunreinigungen entfernen, desinfizieren und sterilisieren.
Entsorgen Sie die Super-Snap-Scheiben nach jedem Gebrauch.

Super-Snap Polystrips

Das schleifmittelfreie Zentrum des Super-Snap Polystrip in den

Approximalraum einschieben. Die farbcodierte Abfolge der Kornungen

ist dieselbe wie bei den Super-Snap Scheiben. Die Streifen an

die zu finierende und polierende Fiillungsflache anpassen und bei

gleichmafigem Druck hin und her bewegen, zuerst mit dem groberen

Teil, dann mit dem feineren.

D.h. Schwarz gefolgt von Violett, und danach Griin gefolgt von Rot.

> Super-Snap Polystrips nicht wiederverwenden.

> Im Zahnhalsbereich vorsichtig arbeiten, um das Zahnfleisch nicht
mit dem Rand des Polystrip zu verletzen.

» Die Streifen nicht im spitzen Winkel knicken.

LAGERUNG UND STERILISATION

Super-Snap Scheiben und Polystrips vor direkter Sonneneinstrahlung,
Feuchtigkeit und korrosiven Chemikalien/Dampfen geschiitzt lagern.
Super-Snap-Metallmandrells vor dem Gebrauch sterilisieren.
Folgende Produkte mit geeignetem Reinigungs- oder
Desinfektionsmittel von Verunreinigungen saubern und sterilisieren.

Super-Snap Metallmandrell

oder
121°C-3000"
Folgen Sie den Anweisungen des Herstellers fiir den Einsatz von
Reinigungsfliissigkeiten, Desinfektionsmitteln oder Sterilisator.
Chlordesinfektionsmittel sollte vermieden werden.

(FR) [ ALIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE

DESCRIPTION DU PRODUIT

Super-Snap est un outil facile a utiliser, un systeme de disque jetable
en 4 étapes, de couleur coordonnée, avec un centre sans-métal,
congu pour le remodelage, la finition, le polissage de tous les types
de résines esthétiques directes (microchargé, micro-hybride, nano

et nano-hybride). Super-Snap Polystrips sont des bandes & deux
extrémités inter-dentaires avec le méme code couleur que les disques
Super-Snap et qui incorporent deux grains abrasifs par bande pour la
finition et le polissage de la surface de la restauration inter-dentaire.

INDICATIONS

Finition et polissage de tout type de matériau esthétique & base de
résine

PRECAUTIONS

1. Ne jamais utiliser d'instruments/mandrins défectueux ou
usagés par suite de corrosion, de dégradation de surface, etc.
conséquences d'une utilisation intensive.

2. Utiliser un masque et des lunettes de protection en cours
d'opération.

3. Eviter le contact avec les tissus mous pour éviter le risque de les
blesser.

4. Les disques Super-Snap et les Polystrips sont & usage unique. Les
jeter apres usage en respectant le protocole s'appliquant & votre
établissement de santé.

5. Ne jamais utiliser ce produit pour un autre usage que celui spécifié
au chapitre indications du présent mode d’emploi.

6. L'usage de ce produit est strictement réservé aux professionnels
dentaires.

MODE D’EMPLOI

1. Monter le disque de fagon sécurisée sur le mandrin spécial
Super-Snap.

2. Insérer le disque monté a fond dans la piéce & main (micro moteur)
en respectant les consignes de son fabricant. Avant utilisation,
contrdler a vide la rotation, sans vibration, du disque.

3. Travailler avec une pression réguliére pour la finition, puis plus

légere pour le polissage. Un mouvement unidirectionnel du disque

évite la formation de rayures et de rendre visible les limites de la
préparation.

> La séquence recommandée de finition et de polissage avec
les codes couleurs des disques garantit les meilleurs résultats.
Réduire ou sauter des étapes de cette séquence compromettra
la qualité finale du polissage.

» Utiliser la pompe a salive pour éliminer I'excés d’humidité et
aspirer les débris. Se protéger avec un masque et des lunettes
durant la durée des opérations.

> Ne pas dépasser les vitesses de rotation maximum indiquées
pour chaque abrasif.

[ Nomduproduit | Vitesse de rotation maximum | Spray |

|Disques Super-Snap| 15,000 min” | Non |

.Nettoyer la restauration aprés chaque étape de finition et
polissage.

. Aprés 'utilisation d’'un mandrin métallique spécial, éliminer aussitot
tout contaminant, désinfecter et stériliser. Jeter les disques Super-

Snap aprés chaque utilisation.

Polystrips Super-Snap

Insérer la bande Polystrip Super-Snap en zone interproximale. Le

codage couleur de granulométrie correspond a celui des disques

Super-Snap. Procéder a la finition et au polissage en appliquant une

pression uniforme dans le mouvement de va et vient. Démarrer par le

gros grain qui sera suivi par les granulométries plus fines

(par ex: noir puis violet suivi par vert puis rouge).

» Ne jamais réutiliser les Polystrips Super-Snap.

> En proximité de zone cervicale, faire attention a ne pas blesser la
gencive avec le bord de la bande.

> Eviter de plier la bande & angle aigu.

~

o

Les disques Super-Snap et les bandes Polystrips se conservent a I'abri
de I'exposition solaire, de 'humidité et des agents/vapeurs chimiques
a pouvoir corrosif. Stériliser les mandrins métalliques Super-Snap
avant usage.

Eliminer tout contaminant a I'aide de liquide de nettoyage et de
désinfection puis stériliser.

Nom du produit Autoclave

134°C-300"
Mandrin métallique Super-Snap

ou
121°C-30'00"

u Manufacturer

SHOFU INC.

11 Kamitakamatsu-cho, Fukuine,
Higashiyama-ku, Kyoto 605-0983, Japan
www.shofu.com

SHOFU DENTAL GmbH
Am Briill 17, 40878 Ratingen, Germany

SHOFU DENTAL CORPORATION
1225 Stone Drive, San Marcos,
California 92078-4059, USA

SHOFU DENTAL ASIA-PACIFIC PTE.LTD.
10 Science Park Road, #03-12,
The Alpha, Science Park Il, Singapore 117684

SHOFU DENTAL TRADING (SHANGHAI) CO., LTD.

No. 645 Jiye Road, Sheshan Industrial Park,
Songjiang, Shanghai 201602, China

Do not re-use

Super-Snap Disks

01 23 Super-Snap Polystrips
Super-Snap Plastic Mandrels
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Suivre les instructions du fabricant quant a I'utilisation de liquide
nettoyant, de désinfectant ou de produit stérilisant. Tout désinfectant
chloré est a proscrire.

D [ LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK

PRODUCTOMSCHRIJVING

Super-Snap is een makkelijk te gebruiken, kleurgecodeerde, set van
wegwerpschijven zonder metalen kern, ontworpen voor het in vier
stappen contouren, afwerken en polijsten van alle soorten directe
esthetische harsen (micro-gevulde, micro-hybride, nano en nano-
hybride). Super-Snap Polystrips zijn dubbelzijdige interproximale
strips die dezelfde kleurcode hebben als de Super-Snap schijven met
twee slijpkorrelgroottes per strip voor het afwerken en polijsten van
het interproximale restauratie-oppervlak.

GEBRUIKSINDICATIES
Afwerken en polijsten van alle soorten directe esthetische
composietmaterialen

VOORZORGSMAATREGELEN EN WAARSCHUWINGEN

1. Gebruik geen beschadigde, defecte of versleten instrumenten/
mandrels, d.w.z. corrosie, oppervlaktedegradatie als gevolg van
herhaald gebruik.

2. Gebruik een beschermend masker en een veiligheidsbril bij het
gebruik van hoekstukken.

3. Vermijd contact met zachte weefsels om letsel bij gebruik te
voorkomen.

4. Super-Snap schijven en Polystrips zijn bedoeld voor eenmalig
gebruik. Gooi de Super-Snap schijven en Polystrips na gebruik
weg in overeenstemming met het verwijderingsprotocol van uw
zorginstelling.

5. Gebruik dit product niet voor enig ander doel dan specifiek vermeld
in deze gebruiksaanwijzing.

6. Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door tandartsen.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN
1. Monteer de schijf stevig op de speciale Super-Snap mandrel.
2. Plaats de schacht volledig in de chuck van het hoekstuk (micro-
motor) volgens de aanwijzingen van de fabrikant. Draai voor
gebruik proef om de veiligheid en de goede werking te controleren
zonder uitloop.
3. Onderhoud een uniforme, constante druk voor de afwerking en
vederlicht druk voor het polijsten. Unidirectionele beweging van
de schijven voorkomt vorming van secundaire krassen en een
zichtbare afscheiding van element en restauratie.
> Volg voor de beste resultaten de aanbevolen volgorde van
afwerking en polijsten met de kleurgecodeerde schijven.
Reduceren of overslaan van de aanbevolen stappen kan de
kwaliteit van de finale polijststap compromitteren.

> Gebruik een speekselzuiger om vocht en vuil weg tijdens de
procedure af te zuigen. Draag een beschermend masker en een
veiligheidsbril tijdens het gebruik van het product.

> Voorkom het overschrijden van de toegestane
maximumsnelheid voor elk abrasief.

[ Prod [Maximaal tc rotatiesnelheid | Waterspuit |
| Super-Snap Disks | 15,000 min” | Nee |

4. Reinig het debris van het restauratieoppervlak na elke afwerk-/
polijststap.

5. Verwijder eventuele verontreinigingen onmiddellijk, desinfecteer
en steriliseer, na gebruik van de speciale metalen mandrel. Gooi
de Super-Snap schijven na elk gebruik weg.

Super-Snap Polystrips
Plaats het midden van de Super-Snap Polystrip in de interproximale

ruimte. Volg dezelfde kleurcode schuurkorrel als bij Super-
Snap schijven. Plaats het over het af te werken en te polijsten

restauratieoppervlak en appliceer een uniforme druk in een heen en

weer gaande beweging, te beginnen met de grove sectie, gevolgd

door het fijnere gedeelte van de strip.

Bijvoorbeeld zwart, gevolgd door violet en dan groen gevolgd door

rood.

> Hergebruik de Super-Snap Polystrips niet.

» Wees voorzichtig tijdens het gebruik in de buurt van het cervicale
gebied om te voorkomen dat de rand van de Polystrip het tandvlees
beschadigt.

» Vermijd de strip in scherpe hoeken te buigen.

OPSLAG EN STERILISATIE

Super-Snap Disks en Polystrips moet buiten direct zonlicht droog,
stofvrij en uit de buurt van agressieve chemicalién/dampen worden
bewaard. Steriliseer Super-Snap metalen mandrellen voor gebruik.
Verwijder elke verontreiniging met een geschikte reinigingsvloeistof of
desinfectans en steriliseer.

Productnaam Autoclaaf

134°C-3'00"

Super-Snap metalen mandrel of
121°C-3000"

Volg de instructies van de fabrikant voor het gebruik van
schoonmaakvloeistof, ontsmettingsmiddel of sterilisator. Vermijd
gebruik van ontsmettingsmiddel met chloride.

(ES) [ LEER CUIDADOSAMENTE ANTE DE USARLO |

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Super-Snap es facil de usar, de color coordinado, con un sistema en
4 pasos de discos desechables con el centro libre de metal, disefiado
para el contorneado, el acabado y el pulido de todo tipo de resinas
estéticas directas (microrrelleno, microhibrido, nano y nanohibrido).
Super-Snap Polystrips son tiras interproximales de dos extremos con
el mismo cédigo de color que los discos Super-Snap e incorporan dos
granos abrasivos por tira para el acabado y el pulido de la superficie
de restauracion interproximal.

INDICACIONES DE USO

Acabado y pulido de todo tipo de materiales de resina estéticos
directos

PRECAUCIONES Y AVISOS

1. No usar instrumentos/mandriles dafiados, con defectos o usados,
por ejemplo con corrosion, con la superficie degradada por varios
usos.

2. Usar mascarilla y gafas protectoras al utilizar piezas de manos.

3. Evitar el contacto con tejidos blandos para evitar dafio durante su
uso.

4. Los discos Super-Snap (Super-Snap Disks) y Polystrips estan
disefiados para un solo uso. Desechar los discos Super-Snap
(Super-Snap Disks) y polystrips después de su uso segun su
protocolo de eliminacion de residuos.

5. No usar este producto para otros propdsitos que no sean los
especificados en estas instrucciones de uso.

6. El producto esta disefiado para ser usado solo por profesionales
dentales.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Montar el disco de forma segura en el mandril Super-Snap
dedicado.

2. Insertar completamente el mango en la cabeza de la pieza de
mano (micro motor), segun las instrucciones del fabricante.
Comprobar que funciona correctamente de forma suave y segura
antes de usarlo en el paciente.

3. Aplicar una presion uniforme y estable para el acabado y presion
ligera para el pulido. EI movimiento unidireccional de los discos
previene la formacion de arafiazos secundarios y un escalon

visible en la unién restauracion-diente.
» Seguir la secuencia recomendada de acabado y pulido con
los discos codificados por color para obtener los mejores
resultados. Reducir o saltar los pasos recomendados puede
comprometer la calidad del pulido final.
> Durante el procedimiento usar aspiracion para eliminar
la humedad y restos. Mientras se usa el producto utilizar
mascarilla y gafas protectoras.
> Evitar exceder la velocidad maxima permitida para cada
abrasivo.
[Nombre del producto|Velocidad de rotacién maxima de agua|
[Discos Super-Snap| 15,000 min” | N ]
4. Limpiar los restos de la superficie de la restauracion después de
cada paso de pulido/acabado.
5. Después de usar el mandril de metal apropiado, eliminar
inmediatamente cualquier contaminante, desinfectar y esterilizar.
Desechar los discos Super-Snap después de cada uso.

Super-Snap Polystrips

Insertar el centro sin abrasivo de la tira Super-Snap Polystrip en

la zona interproximal. Seguir el mismo orden de cédigo de color

de abrasivo que con los discos Super-Snap (Super-Snap Disks).

Adaptarla sobre la superficie de la restauracion para ser acabada y

pulida y aplicar presion uniforme con movimiento de delante a atras,

empezando por la seccion aspera de la tira seguida de la fina.

Ej. Negra (Black) seguida por Violeta (Violet) y luego, Verde (Green)

seguida por la Roja (Red).

> No re-utilizar Super-Snap Polystrips.

> Tener cuidado al usarlo cerca del area cervical para evitar daiar la
encia con el borde de la tira Polystrip.

» Evitar doblar la tira en los &ngulos agudos.

ALMACENAJE Y ESTERILIZACION

Super-Snap Disks y Polystrips deben almacenarse lejos de la luz
directa del sol, humedad y quimicos corrosivos/vapor. Esterilizar los
mandriles de metal Super-Snap antes de su uso.

Eliminar cualquier contaminante con un liquido de limpieza o
desinfectante y esterilizar.
Nombre del producto

Autoclave
134°C-300"
0
121°C-3000"
Seguir las instrucciones de uso del fabricante del liquido limpiador,
desinfectante o esterilizador. Se debe evitar el desinfectante de cloro.

Mandril de metal Super-Snap

(1T ) [ LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELLUSO

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Super-Snap ¢ un sistema di dischi monouso a 4 fasi, facile da usare,
con colori coordinati, con centro privo di metalli, progettato per la
sagomatura, la finitura e la lucidatura di tutti i tipi di resine estetiche
dirette (microriempito, micro-ibrido, nano e nano-ibrido). Super-Snap
Polystrips sono strisce a doppio attacco interprossimali con la stessa
codifica cromatica dei dischi Super-Snap e incorporano due graniglie
abrasive per striscia per la finitura e la lucidatura della superficie del
restauro interprossimale.

INDICAZIONI
Rifinitura e lucidatura di tutti i tipi di restauri estetici diretti in composito

PRECAUZIONI E AVVERTENZE
1. Non utilizzare strumenti/mandrini danneggiati, difettosi o usurati,
per es. corrosi 0 con una qualita scadente della superficie per il
ripetuto uso.
2. Utilizzare maschera ed occhiali di protezione quando si usa il
manipolo/contrangolo.
3. Evitare il contatto con i tessuti molli per non causare lesioni.




4.1dischi Super-Snap e Polystrips sono esclusivamente monouso.
Sono da smalltire in studio o in clinica secondo le norme sullo
smaltimento dei rifiuti.

5. Utilizzare il prodotto esclusivamente per le indicazioni riportate
nelle presenti istruzioni d'uso.

6. Il prodotto € indicato solo per uso odontoiatrico.

ISTRUZIONI D'USO

1. Montare il disco in modo sicuro sul mandrino Super-Snap dedicato.

2. Inserire completamente il gambo nel dispositivo di serraggio del
manipolo/contrangolo (micromotore); attenersi alle istruzioni del
produttore. Prima dell'uso far ruotare lo strumento, per verificarne
il corretto funzionamento.

3. Rifinire esercitando una pressione uniforme e costante e lucidare
con una leggera pressione. Muovendo i dischi solo in una direzione
si previene la formazione di graffi secondari e di una spalla visibile
nell'area di transizione tra il restauro e il dente.
> Per ottenere risultati ottimali nel processo di rifinitura e

lucidatura utilizzare i dischi con la loro codifica cromatica
nella sequenza consigliata. Non tralasciare passaggi di lavoro
consigliati, poiché cio potrebbe compromettere la qualita del
risultato finale.
Rimuovere residui e umidita utilizzando I'aspiratore di saliva
o I'impianto d'aspirazione. Indossare maschera e occhiali di
protezione quando si usa il prodotto.
Non superare la velocita massima consentita per i singoli
strumenti.
[ Prodotto | velocita consentita__| Getto d'acqua |
| Dischi Super-Snap | 15,000 min” | No |
. Pulire la superficie del restauro dai residui dopo ogni passaggio di
rifinitura/lucidatura.
5. Dopo aver utilizzato il mandrino in metallo dedicato, rimuovere
immediatamente tutte le impurita, disinfettare e sterilizzare.
Smaltire i dischi Super-Snap dopo ogni utilizzo.

v

v

~

Super-Snap Polystrips

Inserire nell'area prossimale la parte centrale di Super-Snap

Polystrips priva di abrasivo. La sequenza della granulometria con

codifica cromatica € la stessa dei dischi Super-Snap. Adattare le

strisce sulla superficie del restauro da rifinire e lucidare e muoverle

avanti e indietro esercitando una pressione uniforme, dapprima con la

parte a grana grossa, poi con quella pi fine.

Quindi nero seguito da viola e poi verde seguito da rosso.

> Non riutilizzare Super-Snap Polystrips.

» Procedere con estrema cautela nell'area cervicale, per non
lesionare la gengiva con il bordo di Polystrips.

> Non piegare le strisce.

CONSERVAZIONE E STERILIZZAZIONE

Conservare i dischi Super-Snap e le strisce Polystrips proteggendoli

dall’'esposizione ai raggi diretti del sole, all'umidita e a sostanze

chimiche corrosive/vapori. Sterilizzare i mandrini in metallo Super-

Snap prima dell'uso.

Rimuovere le impurita dai seguenti prodotti con detergenti e

disinfettanti appositi e sterilizzare.
Prodotto

Sterilizzare in autoclave
134°C-300"
o
121°C-230'00"
Seguire le istruzioni del produttore per I'uso del detergente, dei
disinfettanti o dello sterilizzatore. Evitare di utilizzare il cloruro
disinfettante.

Mandrino in metallo Super-Snap

@ \ BHUMATENIbHO NPOYECTb NEPE MPUMEHEHVEM \
OMUCAHUE NPOAYKTA

Super-Snap— 310 NpocTas B UCNONb30BaHUM 4-CTyneHyaTas
CUCTEMa OJHOPA30BbIX AUCKOB C LiBETOBOW MapKUPOBKOW 1

6e3 MeTannuyeckoil cepALEeBUHbI. [Jucku npefHa3HaueHb! Ans
KOHTYpUpOBaHUS, hnHULWIHON 06paboTkn 1 NONMPOBKM BCex

BM/10B OPTOrEHNYECKIMX ICTETUYECKNX KOMMO3UTHBIX NIOME
(MMKpPODUMNBHBIX, MUKPOTMBPUAHBIX, HAHO 1 HaHOrMBPUAHBIX). Super-
Snap Polystrips npeactaBnsioT co6oit 1BYCTOPOHHNE MexX3y6OHble
LITPUNCBI C LIBETOBOI MapKUPOBKOiA, COOTBETCTBYIOLLE! MapKipOBKe
nwckos Super-Snap, v iBymMs abpasuBHbLIMU NOBEPXHOCTAMU

Ha kax ol Wwrpunce Ans OUHALWHON 06paboTku 1 nonMpoBKN
pecTaBpupyemoit Mex3y6Hoi NOBEPXHOCTH.

NOKA3AHUA K NPUMEHEHWIO

OUHULIMPOBAHWE U MONNPOBKA BCEX TUMOB NOMMMEPHBIX
MaTepuanos Ans NpsMbIX 3CTETUHECKUX pecTaBpaLiuit

NPEOYNPEXAEHWA W MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTHU

1. He ucnonbayitte noBpexAEHHbIe, HeNCNPaBHbIE U U3HOLIEHHbIE
MHCTPYMEHTbI/ONpaBKkm n3-3a pucka Koppo3um i paspyLueHns
NOBEPXHOCTYU BCNIE/CTBIE MHOTOKPATHOTO NPUMEHEHMNS!.

2. WcnonbayitTe 3alLMTHYHO Macky v 04Kku npu pabote ¢
HaKOHEYHMKOM.

3. He ponyckaitte KOHTaKTa C MArKUMY TKaHAMM BO n3bexaHne
TPaBM BO BPEMs IPUMEHEHMSI.

4. [uckn Super-Snap v wrpunckl Polystrip npefHa3HayeHb!

TONbKO NS OAHOKPATHOTO NpUMeHeHus. Mocne ucnonb3oBaHus
yTunuanpyiTe ancku Super-Snap v wrpuncsl Polystrip cornacko
npaBunam yTunuaauun, AefCTBYIOLMM B BallleM Mefy4YpexaeHmu.

5. He ucnonbayiiTe AaHHbIA NPOAYKT ANS KaKUX-IMGO UHbIX Lienen,
He YKa3aHHbIX B fJaHHOI MHCTPYKLUK.

6. MpopyKT NpefHa3HayeH ToNbKO ANt IPOECCUOHANBHOTO
CTOMATONOTMYECKOrO MPUMEHEHMSI.

YKA3AHWA NO NPUMEHEHUIO

1. HapexHo 3akpenuTe AncKk Ha cneuuanbHoi onpaeke Super-Snap.

2.T0MHOCTbI0 BCTaBbTE XBOCTOBYUK B 3aXI1M HAakOHEYHIKa
(MUKPOMOTOP) COrNAcHo MHCTPYKLMK NpoussoauTens. Mepen
NpYMEHEeHNeM BbINONHUTE NPOBHbI 3anyck, 4Tobbl ybeanTtbes B
6e30MacHOCTH, MNaBHOCTY paboTbl U OTCYTCTBUM UHEPLUN.

3. TpeByeTcs paBHOMepHOe, NNaBHOe HaxaTue Ans
(DUHMLIMPOBAHMSA 1 YPE3BbIYaiiHO Nérkoe HaxaTue ANs
nonuposku. OfHOHaNpaBNeHHoe ABXEHNE AUCKOB NpensTcTByeT
06pa3oBaHmio BTOPUYHbIX LiapaniiH 1 BUAUMON CTYNeHbKM B
MecTe nepexoaa pectaBpaLus-3y6.

» [Ins pocTuxeHns Haunyulwnx pesynstatos cobnioparte
PEeKOMEeHA0BaHHYH NpoLeaypy UHULINPOBaHNS 1
NONUPOBKY LiBETHbIMM A1ckamin. CoKpaLLeHIe Ui nponyck
PeKOMEH/0BaHHbIX 3TaNoB MOXET NPUBECTY K yXYALIEHUIO
KayecTBa (hMHaNbHOM NONNUPOBKNA.

» Wcnonbayitte cNiOHOOTCOC ANS yAaneHus snarv n
3arpsisHeHuii Bo Bpems paboTsl. Mpu pabote ucnonbayiite
3aLLMTHYIO MACKy ¥ 04K,

» He ponyckaiiTe npesbilIeHNs NpeAesnbHO [ONYCTUMON
CKOPOCTY N5 Kaxoro abpasusa.

nalezy uruchomi¢ prébnie bez zatrzymania w celu sprawdzenia
bezpieczenstwa i ptynnego dziatania.

.réwnomierny, staty nacisk podczas wykanczania i bardzo
nieznaczny nacisk podczas polerowania. Jednokierunkowy ruch
krazkéw zapobiega powstawaniu wtérnych rys i widocznego
uskoku na potaczeniu migdzy wypetnieniem a zebem.

» Nalezy przestrzegac zalecanej kolejnosci wykanczania
i polerowania, stosujac krazki o wtasciwym oznaczeniu
barwnym, w celu uzyskania najlepszych rezultatow. Skrocenie
lub ominigcie zalecanych krokéw moze wptynaé niekorzystnie
na jakos$¢ koricowego wypolerowania.

> Stosowac $linociag lub odsysanie w celu wyeliminowania
wilgoci i pozostato$ci podczas procedury. Podczas uzywania
produktu nalezy stosowa¢ maske ochronna i ochrone oczu.

> Unikac¢ przekraczania maksymalnej dopuszczalnej predko$ci
dla kazdego $rodka $ciernego.

w

Nazwa produktu Maksymalna dgg:oséz/zalna predkosc ngzmsh
Krazki Super-Snap 15,000 min” Nie

. Po kazdym etapie wykanczania/polerowania nalezy oczyszcza¢

pozostatosci z powierzchni wypetnienia.

4.YpansitTe 3arpsHeHns ¢ NOBEPXHOCTM pecTaspaLm nocne
Kaxzaoro atana (pUHNALLIMPOBAHNS/NONMPOBKY.

5. Mocne ncnonb3oBaHMs cnewynansHo MeTannnyeckoi onpasku,
Cpasy xe yjanuTe ¢ Hee BCe 3arpsisHeHIst, npofe3nHduumpyitTe
1 NPOCTEpUNU3yiiTe ee. YTunuaupyite ancku Super-Snap nocne
KaXAoro Ucnonb3oBaHus.

Litpuncebi Super-Snap Polystrip

BBepuTe LieHTpanbHyio yacTb Super-Snap Polystrip 6e3 abpasusa

B MEXNPOKCUMarbHOe NPOCTPaHCTBO. cnonbayiiTe Ty xe

3epHUCTOCTb abpasusa, YTo v y Anckos Super-Snap. BbiposHsiiTe

wTpunc Haa obpabaTbiBaeMoil NOBEPXHOCTbIO pecTaBpaLum 1

PaBHOMEPHO HaXMMaliTe ABUKEHUSIMM B3af} v BNepéA, Hauyas ¢

Gonee rpy6oit CTOpoHbI 1 Npofomkas Gonee Menkoi CTOPOHo

wrpunca.

Hanpuwmep: wrpunc Black, notom Violet n 3atem Green ¢

nocneaytowum Red.

» He ucnonbayitte wrpuncel Super-Snap Polystrip noBTopHo.

> CobntopaiiTe 0CTOPOXHOCTL BGNN3M NpULLIEeYHOi 0BnacTi Bo
n3bexaHune TpaBMUPOBaHMS feCHbI kpaem Polystrip.

> He ponyckaiite n3rnGanus WTpunca nog oCTPbIM Yriom.

XPAHEHWE W CTEPUNTU3ALNA

XpaHuTb aucku v wrpuncel Super-Snap u Polystrip Baanu ot
NpSIMOTO COSTHEYHOrO CBETA, BNArv ! KOPPO3UOHHbIX XMMUKATOB/
napos. CTepunuayiite MeTannuyeckue onpaeku Super-Snap nepeg
CTIONb30BAHMEM.

YaanuTb BCe 3arpsisHeHIsi COOTBETCTBYIOLLEI YNCTSLLEN KUAKOCTbIO
VNN Ae3MH(EKTAHTOM 1 CTEPUNIM30BATb.

HaumeHoBanue MpepenbHo gonycTumas BoasHas 4
npoaykTa CKOpOCTh cTpys
[vckv Super-Snap 15,000 min”’ Het 5

. Po uzyciu odpowiedniej metalowej mandrylki, nalezy natychmiast
usuna¢ wszelkie substancije zanieczyszczajace, przeprowadzi¢
dezynfekcje i sterylizacje. Usuwac krazki Super-Snap po kazdym
uzyciu.

Paski Super-Snap Polystrip

W obszar interproksymalny wprowadzi¢ $rodek paska Super-Snap

Polystrip, ktéry nie zawiera $rodka $ciernego. Nalezy postgpowac

zgodnie z takim samym schematem uzycia oznaczonych barwnie

$rodkow $ciernych jak w przypadku krazkoéw Super-Snap. Dopasowaé
powierzchnig wypetnienia, ktéra ma by¢ wykanczana i polerowana,

i stosowac réwnomierny nacisk, wykonujac ruch tam i z powrotem,

zaczynajac od gruboziarnistej czesci paska, a nastepnie przechodzac

do cienkiej czesci.

Np. czarny, nastepnie fioletowy, pdzniej zielony i czerwony.

> Nie uzywac ponownie paskow Super-Snap Polystrip.

> Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas stosowania w poblizu

obszaru przyszyjkowego, aby unikna¢ obrazenia dzigset krawedzig
paska Polystrip.

» Unikac zginania paska pod katami ostrymi.

PRZECHOWYWANIE | STERYLIZACJA

Krazki Super-Snap i paski Polystrip nalezy przechowywa¢ z dala od
bezposredniego nastonecznienia, wilgoci i korozyjnych substancji
chemicznych/oparéw. Sterylizowa¢ metalowe mandrylki Super-Snap
przed uzyciem.

Usuna¢ wszelkie substancje zanieczyszczajace przy uzyciu
odpowiedniego ptynu czyszczacego lub $rodka dezynfekcyjnego i
wysterylizowag.

Nazwa produktu

Sterylizacja w autoklawie

AsToKnas
134°C-3mnH 00 ¢

HaumeHoBaHue npoaykra

MeTannuyeckas onpaska Super-Snap unm
121°C-30mmH 00 ¢

Mpy cnonb3oBaHNK ouNLLALLEN KNAKOCTH, Ae3NHDULMPYIOLEro
CpeacTBa Un cTepunmusaTtopa cneayinTe MHCTPYKUNAM
npoussoauTens. CnenyeT u3beratb Xnopcoaepxatiux
Ae3NHDULNPYIOLLUX CPEACTB.

(PL] [ NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM |
OPIS PRODUKTU

Super-Snap jest tatwym w uzyciu, dopasowanym kolorystycznie,
4-etapowym systemem jednorazowych krazkéw z centralnymi
cze$ciami pozbawionymi metalu, przeznaczonym do obrébki
ksztattowej, wykariczania i polerowania wszystkich rodzajow
bezposrednich materiatow estetycznych na bazie zywicy (kompozytéw
z mikrowypetniaczem, mikrohybrydowych, nanohybrydowych i
nanokompozytéw). Super-Snap Polystrips to dwustronne paski
interproksymalne oznaczone tym samym kodem kolorystycznym,
co krazki Super-Snap, zawierajace dwie wielko$ci ziarna $ciernego
na kazdy pasek do wykanczania i polerowania interproksymalnej
powierzchni wypetnienia.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA
Wykanczanie i polerowanie wszystkich rodzajow bezposrednich
estetycznych materiatéw na bazie zywicy

SRODKI OSTROZNOSCI | OSTRZEZENIA

1. Nie uzywac¢ uszkodzonych, wadliwych lub zuzytych
instrumentéw/mandrylek, tzn. z oznakami korozji, degradacji
powierzchniowej wskutek wielokrotnego uzycia.

2. Stosowac¢ maske ochronng i ochrong oczu podczas obstugi
wiertarek stomatologicznych.

3. Unika¢ kontaktu z tkankami migkkimi w celu uniknigcia obrazenia
podczas uzycia.

4. Krazki Super-Snap i paski Polystrip sa przeznaczone do
jednorazowego uzycia. Wyrzuci¢ krazki Super-Snap i paski
Polystrip po uzyciu zgodnie z protokotem usuwania placowki
ochrony zdrowia.

5. Nie stosowac tego produktu do celdéw innych niz wyraznie podane
w niniejszej instrukcji uzycia.

6. Niniejszy produkt jest przeznaczony do stosowania wytacznie
przez lekarzy stomatologow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

1. Zamontowa¢ mocno krazek na odpowiedniej mandrylce Super-
Snap.

2. Trzon nalezy wprowadzi¢ catkowicie w uchwyt wiertarki
(mikrosilnika) zgodnie z instrukcja producenta. Przed uzyciem

134 °C-3'00"
Metalowa mandrylka Super-Snap

lub
121°C-3000"
Przestrzegac instrukcji producenta dotyczacych stosowania ptynu
czyszczacego, $rodka dezynfekcyjnego lub sterylizatora. Unikaé
$rodkow dezynfekcyjnych zawierajacych chlorek.

® [ ASE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE |

DESCRIEREA PRODUSULUI

Super-Snap este un sistem de discuri de unic folosinta in 4 pasi, usor
de utilizat, coordonat in culori, cu centru fara metal, proiectat pentru
conturarea, finisarea si lustruirea tuturor tipurilor de rasini estetice
directe (cu micro-umplutura, micro-hibride, nano si nano-hibride).
Super-Snap Polystrips sunt benzi interproximale cu capat dublu,
avand acelasi cod cromatic ca Discurile Super-Snap si incorporeaza
doua granulatii abrazive pe banda pentru finisarea si lustruirea
suprafetei interproximale de restaurare.

INDICATII DE UTILIZARE

Finisarea si lustruirea tuturor tipurilor de materiale estetice directe din

résini

PRECAUTII SI AVERTIZARI

1. Nu utilizati instrumentele/mandrinele deteriorate, defecte sau uzate
de ex. prin coroziune, degradarea suprafetelor datorita utilizarii
repetate.

2. Utilizati o masca de protectie si ochelari atunci cand actionati
piesele de mana.

3. Evitati contactul cu tesuturile moi pentru a evita lezarea in timpul
utilizarii.

4. Super-Snap Disks si Polystrips sunt destinate numai pentru o
singura utilizare. Eliminati Super-Snap Disks si Polystrips dupé
utilizare, in concordanta cu protocolul de eliminare al unitatii
dumneavoastra sanitare.

5. Nu utilizati acest produs in alte scopuri decét cele mentionate in
mod specific in aceste instructiuni de utilizare.

6. Acest produs este destinat utilizérii numai de catre profesionisti in
domeniul stomatologiei.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Montati discul in conditii de siguranta pe mandrina Super-Snap
dedicata.

2. Introduceti tija complet in mandrina de strangere a piesei de
mana (micromotor), respectand instructiunile producatorului.
Efectuati o proba de functionare naintea utilizarii, pentru a verifica
functionarea in siguranta si fara probleme, fara excentricitate.

3. Aplicati o presiune uniforma, constanta pentru finisare si o
presiune foarte usoara pentru lustruire. Miscarea unidirectionala a
discurilor previne formarea zgarieturilor secundare si a unei trepte

vizibile la jonctiunea dintre restaurare si dinte.

» Pentru cele mai bune rezultate, respectati secventa
recomandata de finisare si lustruire cu discurile codificate
cromatic. Restrangerea sau eliminarea pasilor recomandati
poate compromite calitatea lustruirii finale.

» Utilizati ejectorul sau aspiratorul de saliva pentru a inlatura
umezeala si resturile fn timpul procedurii. Utilizati o masca de
protectie si ochelari in timpul utilizarii produsului.

> Evitati depasirea vitezei maxime permise pentru fiecare
instrument abraziv.

\I'_‘ irea p 1 Viteza de rotatie maxima permisa \Spray de apé\

| Super-Snap Disks | 15,000 min” | N ]

. Curatati resturile de pe suprafata restaurarii dupa fiecare pas de
finisare/lustruire.

. Dupa utilizarea mandrinei metalice dedicate, indepartati imediat
orice contaminanti, dezinfectati si sterilizati. Aruncati Discurile
Super-Snap dupé fiecare utilizare.

Super-Snap Polystrips

Introduceti centrul neabraziv al produsului Super-Snap Polystrip in

zona interproximala. Respectati aceeasi granulatie abraziva codificata

cromatic ca si la Super-Snap Disks. Adaptati pe suprafata restaurarii
care trebuie finisata si lustruité si aplicati o presiune uniforma in
cursul miscarii de du-te vino, incepand cu portiunea aspra, urmata de
portiunea mai fina a benzii.

De ex. negru urmat de violet si apoi verde urmat de rosu.

» Nu reutilizati Super-Snap Polystrips.

» Aveti grija in timpul utilizarii in apropierea zonei cervicale pentru a

evita lezarea gingiei cu marginea benzii Polystrip.

» Evitati indoirea benzii in unghiuri ascutite.

DEPOZITARE $I STERILIZARE

Super-Snap Disks si Polystrips trebuie depozitate departe de lumina
solara directd, umezeald si substante chimice/vapori corozivi.
Sterilizati mandrinele metalice Super-Snap inainte de utilizare.
Tndepértati orice contaminanti utilizand un lichid de curatare adecvat
sau un dezinfectant si sterilizati.
Denumirea produsului

~

o

Autoclav
134 °C-3'00"
sau
121°C-30'00"
Respectati instructiunile producatorului referitoare la utilizarea

lichidului de curatare, a dezinfectantului sau a sterilizatorului.
Dezinfectantele cu clor trebuie evitate.

Mandrina metalica Super-Snap

PRODUKTBESKRIVNING
Super-Snap ar ett lattanvant, fargsamordnat, 4-stegs
engangsdisksystem med metallfritt centrum, avsett for konturering,
efterbehandling och polering av alla typer av direkta estetiska

hartser (mikrofylld, mikrohybrid, nano och nano-hybrid). Super-

Snap Polystrips ar dubbelédndade interproximala remsor med samma
fargkod som Super-Snap-diskarna och har tva slipkorn per remsa for
efterbehandling och polering av den interproximala restaureringsytan.

AVSEDD ANVANDNING
Finishering och polering av alla typer av direkta estetiska plastmaterial

FORSIKTIGHETSATGARDER OCH VARNINGAR

1. Anvand inte instrument eller mandreller som &r korroderade,
skadade, defekta eller slitna pa grund av t.ex. upprepad
anvandning.

2. Anvand skyddsmask och skyddsglasdgon under anvandning av
handstycken.

3. Undvik kontakt med mjukvévnader under anvandning fér att
undvika skador.

4. Super-Snap Disks och Polystrips &r konstruerade enbart for
engangsanvandning. Kassera anvanda Super- Snap Disks och
Polystrips i enlighet med det avfallshanteringsprotokoll som finns
pa tandvardsmottagningen.

5. Anvand inte produkten for andra &ndamal &n de som specificerats i
den har bruksanvisningen.

6. Produkten ar endast avsedd for yrkesmassig anvéndning inom
tandvarden.

BRUKSANVISNING

1. Montera disken sékert pa den avsedda Super-Snap-mandrellen.

2. Sétt in skaftet helt i chucken pa handstycket (mikromotor) i enlighet
med tillverkarens anvisningar. Gor en testkérning fore anvandning
for att kontrollera sakerheten och att rotationen gar jamnt utan
avvikande rérelser.

3. Applicera ett jamnt och stadigt tryck for finishering och ett
fjaderlatt tryck for polering. Anvand polerdiskarna i en och samma
rotationsriktning for att undvika sekundara repor och synlig
6vergang mellan fylining och tand.
> Folj de rekommenderade finisherings- och poleringsfoljderna

for de fargkodade diskarna for bést resultat. Att inte folja de
rekommenderade stegen kan paverka slutresultatets kvalitet.
> Anvénd salivsug eller op-sug for att undvika fukt och debris
under forfarandet. Anvand skyddsmask och skyddsglasdgon
nar produkten anvénds.
> Overskrid inte hdgsta tillatna hastighet for varje polerinstrument.
Prc | \ Hdgsta tillatna rotatior \Vanenspray \
| Super-Snap Disks | 15,000 min” | N ]
. Avlagsna debris fran tandersattningens yta efter varje finisherings-
eller poleringssteg.
5. Efter anvandning av den avsedda metallmandrellen: Rengér
omedelbart fran all kontaminering, desinfektera och sterilisera.
Kassera Super-Snap-diskarna efter varje anvandning.

| LAS NOGA FORE ANVANDNING

~

Super-Snap Polystrips

Fér in det slipmedelsfria mittenpartiet pa Super-Snap Polystrip i

approximalrummet. Félj samma férgkodade korngrovleksfdljd som

for Super-Snap Disks. Anpassa mot fyliningsytan som ska finisheras

och poleras. Applicera ett jamnt tryck i en fram och tillbaka-rérelse.

Anvand forst den grovre ytan pa stripset och dérefter den finare.

Som exempel Black féljt av Violet, och sedan Green fljt av Red.

> Super-Snap Polystrips far inte ateranvandas.

> lakttag forsiktighet vid anvandning néra tandens cervikalomrade
for att undvika att sidokanten pa Super-Snap Polystrip skadar
tandkottet.

% Undvik att boja Polystrip i skarpa vinklar.

FORVARING OCH STERILISERING

Super-Snap Disks och Polystrips ska forvaras skyddat fran direkt
solinstralning, fukt och korrosiva kemikalier/anga. Sterilisera Super-
Snap-metallmandrellerna fore anvéndning.

Avlagsna alla féroreningar med lamplig rengdringsvatska eller
desinfektionsmedel, och sterilisera.

Produktnamn Autoklav

134°C-3'00"
lle:

Super-Snap metallmandrell eller
121°C-3000"

Folj tillverkarens anvisningar for anvandning av rengéringsvatska,
desinfektionsmedel eller steriliseringsmedel. Desinfektionsmedel med
klorid bér undvikas.

[ LER COM ATENGAO ANTES DE USAR |
DESCRIQAO DO PRODUTO

Super-Snap é um sistema de discos descartaveis de 4 passos, de facil
utilizagéo, de cores coordenadas e centro sem metal, para contorno,
acabamento e polimento de todos os tipos de resinas estéticas diretas
(microparticuladas, microhibridas, nano e nano -hibridas). Super-
Snap Polystrips s&o tiras interproximais de duas extremidades com o
mesmo codigo de cores que os Super-Snap Disks e com abrasivos de
duas granulagdes por tira, para acabamento e polimento da superficie
de restauragdes interproximais.

INDICAGOES DE USO

Acabamento e polimento de todos os tipos de materiais resinosos
estéticos diretos

PRECAUGOES E ADVERTENCIAS

1. N&o utilizar instrumentos/mandris danificados, defeituosos ou
gastos, isto &, com corrosdo ou degradagao da superficie devido
a0 uso repetido.

2. Usar mascara protetora e 6culos quando utilizar pegas de mao.

3. Evitar o contato com tecidos moles, para evitar lesdes durante o
uso.

4. Super-Snap Disks e Polystrips sao projetados para uso Unico.
Descarte os discos Super-Snap e as Polystrips apos o uso, de
acordo com o protocolo de sua clinica.

5. Nao utilizar estes produtos para fins diferentes dos
especificamente descritos neste manual de instrugdes.

6. Produtos destinados ao uso apenas por profissionais da area
odontoldgica.

INSTRUGOES DE USO

1. Montar o disco firmemente no mandril exclusivo Super-Snap.
2. Inserir a haste completamente na pinga da pega de mao
(micromotor), seguindo as instrugdes do fabricante. Executar
o teste de funcionamento para verificar a seguranga e o
funcionamento suave, antes da utilizagao.
3. Aplicar pressdo uniforme, constante, para o acabamento e presséo
leve para o polimento. O movimento unidirecional dos discos
impede a formagéo de arranhdes secundarios e de um passo
visivel na jungéo restauragéo-dente.
> Seguir a sequéncia de acabamento e polimento recomendada,
com os discos codificados por cores, para obter os melhores
resultados. Reduzir ou ignorar os passos recomendados pode
comprometer a qualidade do polimento final.

> Usar o ejetor ou sugador de saliva para eliminar a umidade e
os detritos durante o procedimento. Usar méascara protetora e
6culos durante o uso do produto.

> Evitar exceder a velocidade maxima permitida para cada

abrasivo.
Nome do produto Velocwdadepit?';(illliggao maxima Spray de gual
Discos Super-Snap 15,000 min” Nao

~

. Limpar os detritos da superficie de restauragao apos cada etapa
de acabamento/polimento.

Depois de usar o mandril metalico exclusivo, remover todos os
contaminantes imediatamente, desinfetar e esterilizar. Descartar
os discos Super-Snap apos cada uso.

Super-Snap Polystrips

Inserir a area central, livre de abrasivos, das Super-Snap Polystrip

na regido interproximal. Seguir as mesmas cores de granulagao dos

Super-Snap Disks. Adaptar sobre a superficie da restauragéo a ser

acabada e polida e aplicar press&o uniforme em movimento para

frente e para tras, iniciando com o lado grosso, seguido pelo lado

mais fino da tira.

Por exemplo: Preto seguido por Violeta e, na sequéncia Verde

seguido de Vermelho.

» Nao reutilizar as Super-Snap Polystrips.

» Tomar cuidado durante o uso proximo a area cervical, para evitar
ferir a gengiva com a borda da Polystrip.

> Evitar dobrar a tira em angulos agudos.

o

ARMAZENAMENTO E ESTERILIZAGAO

Os discos Super-Snap e as tiras Polystrips devem ser armazenados
a0 abrigo da luz solar direta, de umidade e de produtos quimicos
corrosivos/vapor. Esterilizar os mandris metalicos Super-Snap antes
do uso.

Remover quaisquer contaminantes usando um liquido de limpeza ou
desinfetante apropriado e esterilizar.

Nome do produto

Autoclave
134°C-300"
ou
121°C-3000"
Seguir as instrugdes do fabricante para o uso de liquido de limpeza,

desinfetante ou esterilizador. Desinfetante & base de cloreto deve ser
evitado.

Mandril metalico para Super-Snap
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